FR: VISIONSPOT - MANUEL D’UTILISATION

CONTENU DE L'EMBALLAGE
1x caméra
1x support

1x sachet de vis

1x manuel

PARAMETRES ASSOCIES
FONCTION PARAMETRE
Application HDIOTCamera
Format vidéo AVI
Encodage vidéo M-JPEG
Résolution vidéo 1080*720
Fréquence d'images 33,27 images

Logiciel de lecture Logiciels de lecture vidéo courants

Format d'image JPG

Tension DC5V 1A

Type d'interface Micro USB
Stockage pris en charge 128G maximum
Compatibilité OS Android / iOS

INSTALLER L'APPLICATION

Scannez le code QR suivant avec votre téléphone portable et sélectionnez la version iOS ou Android
selon le systéme de votre téléphone pour installer I'application. APP : Android : HDIOTCamera, iOS :
V99Cam
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DEMARRAGE DE L'APPAREIL

Branchez I'appareil sur une alimentation 5V a I'aide du cable USB fourni. Le voyant bleu reste allumé
et I'appareil passe en mode d'attente ; lorsque le réseau est configuré avec succeés, le voyant rouge
clignote une fois.

OPTION 1 : MODE LOCAL

En I'absence de WiFi, vous pouvez vous connecter en mode AP ; |la portée effective de ce mode ne
dépasse pas 10 m. Il permet la surveillance et la visualisation en local.



Remarque:

e Chaque appareil possede un nom WiFi unique (ID de I'appareil) au format uniforme « PZT......
».

e En mode local, la rotation de I'objectif a distance n'est pas prise en charge. Si vous souhaitez
enregistrer et stocker des vidéos, installez une carte TF.

OPTION 2 : MODE A DISTANCE

Pour utiliser toutes les fonctions de I'appareil et la surveillance a distance, vous devez configurer le
mode a distance.

1. Vérifiez d'abord qu'un signal WiFi est disponible a proximité de I'appareil. Allumez I'appareil
de surveillance : le voyant bleu clignote et I'appareil passe en mode veille (Remarque : seuls
les signaux WiFi de la bande 2,4G sont pris en charge).

2. Connectez le téléphone portable au réseau WiFi, ouvrez I'application HDIOTCamera et suivez
les étapes ci-dessous :

1.) Cliquez sur la fenétre des parameétres.
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2.) Sélectionnez « WIFI Add ».
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3.) Sélectionnez le compte de votre routeur, saisissez le mot de passe et cliquez sur OK.
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4.) Vous pouvez voir |'apercu de la caméra sur la page d'accueil. Icones et boutons de la page
d'accueil :
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1. Ajouter I'appareil

2. Etat du réseau

3. Etat de la connexion
4. Album

5. Cliquer pour afficher
6. ID de I'appareil

7. Caméra



8. Album
9. Appel

Description des icones et boutons de la page vidéo
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. Paramétres

. Bouton retour

. Etat du réseau

. Déplacer vers le haut/bas

. Réglage de la qualité d'image
. Lampe de vision nocturne

. Basculer haut/bas

. Console de commande

. Photo
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10. Enregistrement
11. Ecoute

12. Bouton d'interphone
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CARTE MEMOIRE

1. Pour stocker le contenu vidéo, vous devez installer une carte TF. Veillez a installer la carte
mémoire lorsque l'appareil est éteint.

2. L'appareil prend en charge une carte mémoire d'une capacité maximale de 128G. Lorsque la
carte TF est installée et que le téléphone portable est déconnecté, I'appareil démarre
automatiquement I'enregistrement et la vidéo est automatiquement découpée en segments.
Lorsque la capacité de la carte TF est insuffisante, la vidéo la plus ancienne est
automatiquement supprimée et I'enregistrement se poursuit en boucle. Les fichiers
d'enregistrement de la carte TF sont automatiquement classés dans des dossiers par année,
mois et jour.

3. Lorsque l'application mobile est connectée a I'appareil, I'enregistrement s'arréte
automatiquement.

Remarque:

Si la carte TF présente une anomalie sur la page de lecture, vérifiez son état : éteignez
I'appareil, retirez la carte et formatez-la avant de la réinstaller.
La carte TF doit étre de classe C4 ou supérieure.

INFORMATIONS IMPORTANTES

1. Sil'appareil ne parvient pas a configurer le réseau, vérifiez que le routeur et le mot de passe

WiFi sont correctement configurés (I'appareil ne prend pas en charge le WiFi 5G). Aprés
vérification, maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant environ 5 secondes
jusgu'a ce que le voyant de I'appareil clignote rapidement afin de rétablir les paramétres
d'usine, puis configurez a nouveau le réseau.

Si la page d'accueil de I'application indique que I'appareil est hors ligne, vérifiez qu'il est
correctement alimenté et cliquez sur I'icone d'actualisation dans le coin supérieur droit.

Le nom et le mot de passe de 'appareil peuvent étre personnalisés. Le mot de passe initial de
I'appareil est : admin.

FONCTIONS PRINCIPALES
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1. Stockage dans le cloud

2.

Enregistrement haute définition

3. Marche/arrét a distance



4. Alarme sonore

5. Enregistrement programmé

6. Compatible iOS

7. Compatible Android

8. Audio bidirectionnel

9. Surveillance a distance

10. WiFi sans fil

11. Stockage sur carte TF

12. Vision nocturne infrarouge

13. Streaming vidéo

14. Rotation et inclinaison

15. Détection de mouvement

PRECAUTIONS

1. Avant d'utiliser le produit, vérifiez que la tension est conforme aux exigences ; une tension
inadaptée endommagerait I'appareil et présenterait un risque pour la sécurité.

2. Installez correctement I'appareil et assurez-vous que I'alimentation est débranchée pendant
I'installation.

3. L'appareil chauffe pendant le fonctionnement ; évitez de I'utiliser dans des espaces confinés.

4. Pour éviter les bralures, ne touchez pas I'appareil aprés une utilisation prolongée.

5. Utilisez la fonction caméra dans le respect de la loi.

SPECIFICATIONS

Modéele: 718
Puissance: 5 W

Entrée:

5V =1A

INSTALLATION

L'installation de cette caméra est trés simple. Placez-la n'importe ou, éventuellement a I'aide du
support, et branchez le cdble USB sur un adaptateur secteur correspondant a la tension indiquée
pour le produit. Ne branchez pas le cable sur votre ordinateur ni sur d'autres appareils.

ENTRETIEN

1.

Ce produit ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur ; le boitier ne doit étre retiré
que par un technicien qualifié.

Pour nettoyer cette caméra, utilisez uniquement un chiffon propre légérement humidifié
avec de l'eau.

N'utilisez pas de nettoyants a base d'alcool ni de solvants, car ils pourraient endommager le
boitier en plastique et les éléments de I'objectif.

Si nécessaire, nettoyez I'objectif avec un chiffon doux et sec.

N'installez pas cette caméra dans un endroit ou elle risque d'étre exposée a la poussiére, a
une forte humidité, a des températures élevées ou a la pluie.

N'installez pas cet équipement dans un espace clos sans ventilation. La caméra chauffe en
utilisation normale et une ventilation est nécessaire pour maintenir une température de
fonctionnement suffisamment basse.



7. Sila caméra est montée dans un espace clos, elle peut surchauffer et étre endommagée de
facon permanente.

8. Sila caméra commence a mal fonctionner ou cesse de fonctionner et que les procédures
d'entretien décrites ci-dessus ne résolvent pas le probléme, contactez votre revendeur afin
gu'un technicien inspecte la caméra.

Conseils :

e Assurez-vous que |'appareil est branché sur I'alimentation et que votre téléphone est
connecté au WiFi.
e Le produit n'est pas fourni avec une carte mémoire ; procurez-vous-en une si nécessaire.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine di a une
élimination incontrolée des déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de maniére responsable afin de
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un

== appareil usagé, utilisez le systéme de dép6t et de collecte ou contactez le détaillant chez qui
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage
respectueux de |'environnement.

c € Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives
européennes applicables.



